PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS o 7—[“;; 9 4 b[g

Kaunas, 2015 m. gruodzio L5 d.

Vilijampolés socialinés globos namai (toliau tekste —Pirkéjas), atstovaujami laikinai einan¢ios
direktoriaus pareigas Audronés Kasperavidienés, veikian¢io pagal globos namy nuostatus ir UAB
,Vigesta® (toliau tekste — Pardavéjas), atstovaujama bendrovés komercijos direktoriaus Lino
Kavolifino ir veikian¢io pagal bendrovés nuostatus, toliau vadinami Salimis, sudaréme §ig sutartj.

1.Sutarties turinys

1.1.Pirkimo-pardavimo sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausancias
sutarties 1.2. punkte numatytas prekes Pirkéjo nuosavyben, o Pirkéjas jsipareigoja priimti prekes ir
sumoketi uZ jas nustatytg pinigy suma Sios sutarties galiojimo laikotarpiu.

1.2.Perkamy prekiy pavadinimai, prekéms keliami reikalavimai ir fiksuoti prekiy jkainiai uz mato
vienetg EUR nurodyti sutarties priede Nr.1.

1.3.Pirkéjas 1.2 sutarties punkte numatytas prekes perka pagal poreikj.

2 .Prekiy tiekimo tvarka

2.1. Uzsakyma konkretiems maisto produktams Pirkéjas pateikia Tiekejui prie$ viena diena iki
atveZimo, uzsakytas prekes Tiekéjas jsipareigoja pristatyti iki  nustatyto laiko, o Pirkéjas
isipareigoja jas priimti tvarkingas ir kokybiskas, ir uz jas sumokéti Tiekéjui sutartyje numatytomis
kainomis, sglygomis ir terminais.

2.2. Tiekéjui priimant uzsakymus tarpmiestiniu arba mobiliojo telefono tinklais, pokalbiy
iSlaidas apmoka pardavéjas arba suteikia nemokamg telefono rySio linija uZsakymy
priémimui.

2.3. Maisto produktai pristatomi adresu Apuoles g. 44, Kaunas, pardavéjo transportu j Vilijampoles
socialinés globos namy maisto prekiy sandelj ar j kita Pirkejo nurodyta vietg ir iSkrauna savo
jégomis.

2.4. Tiekéjas del leidimo  jvaziuoti | Pirkéjo teritorija turl kreiptis rastu j globos namy
administracijg.

2.5. Priimant prekes Pirkéjas jsitikina ar gautos visos prekés pagal pateikta uzsakyma, ar prekes
iformintos PVM saskaitose-faktiirose, kurios yra patvirtinamos abiejy Saliy jgalioty asmeny parasais
ir anspaudu.

2.6. PVM saskaitose-faktiirose prekiy kainos su pridétinés vertes mokes¢iu nurodomos Eurais,
dviem skaiciais po kablelio.

3.Prekiuy kokybé

3.1. Tiekiamy maisto produkty kokybé turi atitikti valstybinius standartus, higienos reikalavimus

ir technines salygas. Kokybé patvirtinama kokybés pazyméjimu ar atitikties sertifikatu.

Markiravimas ant prekiy pakuotés turi atitikti kokybeés inspekcijos keliamiems reikalavimams.

Pirkéjui prekjy” priémimo metu pastebéjus prekiy jpakavimo, realizacijos terminy ar

kitus paieidirzls, apie tai nedelsiant informuojamas Tiekéjo atstovas. Tiekéjas privalo
P



nekokybiskas prekes ne véliaus kaip per 5 valandas pakeisti kokybiskomis. Esant abejoniy dél
tiekiamy maisto produkty atitikimo reikalaujamam standartui, receptiirai, prekinés iSvaizdos ar
skonio, Perkancioji organizacija gali reikalauti, kad, dalyvaujant Tiekéjo atstovui, Sis gaminys buty
plombuojamas pagal pavyzdziy paémimo taisykles ir pateikiamas Lietuvos Respublikos
Nacionalinei Veterinarijos Laboratorijai dél abejoniy kelian¢io gaminio standarto, recepttiros
patikrinimo. Tokio gaminio pristatymu i Lietuvos Respublikos Nacionaling Veterinarijos
Laboratorija ir tyrimy iSlaidas prisiima Tiekéjas. Tyrimy rezultaty pazyma Perkanciajai
organizacijai Tiekéjas pateikia per 14 (keturiolika) dieny nuo pavyzdziy paémimo datos. Per
minimg laikotarpi Tiekéjui nepateikus paZymos apie tyrimy rezultatus, arba jeigu pateiktoje
pazymoje gaminio receptiira neatitinka konkurso dokumenty reikalavimy, arba jei Tiekejas atsisake
pateikti pavyzdZius Lietuvos Respublikos Nacionalinei Veterinarijos Laboratorijai, Perkancioji
organizacija sutartj nutraukia vienasaliskai be iSankstinio jspéjimo apie sutarties nutraukima.

3.2. Pirkéjas turi teise tikrinti maisto produkty atitikima nustatytiems reikalavimams.

3.3. Tiekéjas turi pateikti gaminiy (prekiy) atitikties deklaracija, kurioje turi biiti nurodyta gaminio
sudétis ir kiti duomenys, kuriuos numato valstybés standartai.

3.4. Tiekéjas garantuoja prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybe privalo
atitikti techninéje specifikacijoje ir sutarties salygose pateiktus reikalavimus.

3.5. Pirkéjas pretenzijas dél pristatomy maisto produkty kokybés ir kiekio jformina aktu ir
informuoja Tiekéja.

3.6. Maisto produkty pakuoté turi biti tokia, kad bty i§vengiama jy sugadinimo ar sugedimo
transportavimo metu.

3.7. Maisto produktai tiekiami Tiekéjo inventorinéje taroje, kurig Pirkéjas graZina jei to pageidauja
Tiekéjas.

4.Atsiskaitymo tvarka

4.1. Uz gautus maisto produktus Pirkéjas atsiskaito pavedimu ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros pateikimo. Galimas ir avansinis apmokéjimas iki 10 % nuo
ménesinés apyvartos.

4.2. Atsiskaitant véliau, negu numatyta 4.1 punkte, uz gautas prekes Pirkéjas moka delspinigius
0,02 proc. nuo nesumokeétos sumos uZ kiekvieng pradelsta diena.

4.3. Pirkéjas uZ perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu Tiekéjo nurodyta banko
sgskaitg §ios sutarties rekvizituose.

5.Kitos salygos

5.1. Sutarties galiojimo laiku, esant maZzesnéms daugiau kaip 10 % tiekiamy maisto prekiy rinkos
kainoms, prekiy kaina turi biiti mazinama. Tuo klausimu Pirk¢jas pateikes pazymas i§ valstybes
oficialiy institucijy (statistikos departamento ir kt.) rastu kreipiasi j Tiekeja

5.2. Sutartyje numatytos prekiy kainos gali buti didinamos, suderinus su Pirkéju, kai rinkos pokytis
yra ne maZesnis kaip 10% (prekiy kainos poky¢iui tiesioginés jtakos tur¢jo pasikeite mokes¢ial,
infliacija ar kitos nuo sutarties Saliy valios nepriklausancios aplinkybés ir to nebuvo galima
numatyti sudarant pirkimo-pardavimo sutartj).

5.3. Tiekéjas rastu kreipiasi i Pirkéjg su praSymu del pageidaujamy tiekiamy prekiy kainos
didinimo. Tiekéjas privalo pateikti i¥ valstybés oficialiy institucijy (statistikos departamento ir kt.)
pazymas apie produkty kainy pasikeitimus.

5.4, Sutarties salygy pakeitimai arba jos nutraukimas nepasibaigus galiojimo laikui vykdomi
Salims rafti¥kai viena kita jspéjus pries 30 kalendoriniy dieny.
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5.5. Pirkéjas pasilicka teisg¢ nutraukti sutartj, nesivadovaujant 5.4. punkte nurodyto jspejimo
termino, jeigu maisto produkty kokybé ir tiekimo terminai neatitinka jo uzsakymy. Nutraukus
sutartj Pirkéjas pateikia pareikalavima organizacijoms iSdavusioms laidavimo (draudimo) rasta
arba banko garantijg dél patirty nuostoliy.

5.6. Jei Tiekéjas nepagristai nutraukia Sutartj, Pirkéjas vykdo procediiras numatytas 5.5. punkte.
5.7. Pirkéjas turi teise ra$tu arba ZodZiu pareikiti pretenzijas Tiekéjui apie maisto produkty
neatitikimg sutartyje keliamiems reikalavimams.

5.8. Nekokybiska produkcija grazinama Tiekéjui pagal akta sumokant bauda, numatyta pirkimo-
pardavimo sutarties 5.9. punkte arba sutikus Pirkéjui pakeitiama j kokybiska.

5.9. Pagal sutarties jsipareigojimus nepriémus Pirkéjo uzsakymo arba nejvykdZius uZsakymo
Tiekéjas privalo sumokéti 50% uzsakymo vertés dydzio baudg (netesybas). Bauda (netesybos)
i§skai¢iuojama i§ Tiekéjui priklausanéiy mokejimy sumos.

5.10. Kitus Sutarties salygy pakeitimus galima atlikti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
2009m. geguzés 5 d. jsakymu Nr.1S-43 ,Dél vieSojo pirkimo-pardavimo sutar¢iy salygy keitimo
rekomendacijy patvirtinimo*.

6.Gincy sprendimo tvarka

6.1. Gin&ai ir nesutarimai kylantys dél Sios sutarties salygu, sprendZiami deryby tvarka.
6.2. Jei gindy nepavyksta i¥spresti derybomis, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy
numatyta tvarka.

7.Sutarties galiojimo laikas ir $aliy juridiniai adresai

7.1 Sutartis galioja nuo 2016-01-01 iki 2016-12-31
7.2 Sutartis sudaryta 2 egz. — po vieng kiekvienai Saliai.
7.3.8aliy adresai ir rekvizitai:
Priedas: $aliy susitarimas dél tiekiamos produkcijos kainos 2016 m.

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB ,,Vigesta“ Vilijampolés socialinés globos namai
Im./k 166779286 m./k 290797850, Apuolés g.44, 1.t-48302
Naikiy g.16, Lt 89126 MaZeikiai Tel.(8-37) 36 16 71, faks. (8-37) 36 15 47
Tel./faksas 8 443 50300/20040 A/s LT83 7300 0100 0223 4606

A/S LT037300010002542372 Swedbank AB

Swedbank AB Banko kodas 73000

Banko kodas 73000

Laikinai einanti direktoriaus pareigas

K?ﬂ Audroné Kasperaviciene
. B0

Komercijos direktorius

AV. AV:
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UZDAROMN AKCINE BENDROVE “VIGESTA"

INFORMACIJA

Skelbiant informacija VieSujy pirkimy sistemoje apic sudarytas sutartis. primename.
kad perkamy produkty jkainiai yra konfidenciali informacija ir neturi biiti viesai skelbiama.

Linas Kavolitinas

UAB “VIGESTA" Naikiu g.16. MaZeikiai tel.: 8 443 50300, faks.: 8 443 20040, el.p.: vigesta@vigesta.lt
AJS LT037300010002542372, "Swedbank” AB, banko kodas 73000
Imoneés kodas: 166779286, PVM mok. kodas: LT667792811



AAS “Gjensidige Baltic” Lietuvos filialas

1Y cjensioice

Laidavimo draudimo liudijimas ~

Bonds insurance policy

Draudimo grupé: Laidavimo draudimas.

Im, kodas 300633222, PVM mokétojo kodas LT100005166018 Draudimo riidis: Laidavimo draudimo taisyklés Nr, 521,

T. Sevcenkos g. 21, LT-03111 Vilnius, Lietuva

Draudimo objektas: Naudos gavéjo turtiniai interesai, susije su

Tel. 1626, faks. (8 5) 239 2018, el. paitas info@gjensidige.lt, www.gjensidige. It Draudeéjo prievoliy nevykdymu arba netinkamu vykdymu.

AAS “Gjensidige Baltic”, kedas 50003210451, Brivibas iela 39, Ryga, LV-1010, Latvija
Tel. +371 671 12 222, faks. +371 671 06 444, el, pastas info@gjensidige.lv, www.gjensidige.lv

Draudimo liudijimo numeris
Policy number

B1T02300

{Naudos gavéjas)
Customer (Beneficiary)

Dr_audéjas VIGESTA UAB, jm; kodas 166779286 .

Policy holder NAIKIY G. 16, MAZEIKIAI, LT-89126, MAZEIKIU R. SAV.,, LIETUVA, tel. +37044350300
el. pastas vigesta@vigesta.lt

UZsakovas

VILIJAMPOLES SOCIALINES GLOBOS NAMAI, jm. kodas 290797850
APUOLES G. 44, KAUNO M., KAUNO M. SAV.

Draudimo sutarties galiojimo
laikotarpis
Period of validity of the insurance contract

Nuo | 20160125 10:58 | 'Ki | 2016-12-31 00:00 | Trukme dienomis | 344

From To Duration in days

Draudimo sutartis
Insurance agreement

Nauja

Laidavimo draudimo tipas

Bonds insurance type

Atlikimo laidavimas

Sutarties pavadinimas
Contract name

Pirkimo pardavimo sutartis

Sutarties numeris

Sum insured

Contract number 5723

gutarties data 2015-12-23
ontract date

ey e 5 588,35 EUR

Bendra draudimo imoka
Total insurance premium

80,00 EUR (276,22 LTL)

jmokos mokéjimo grafikas

Premium payment schedule

Eil. Nr.
No, 1

Imokos suma, EUR | gp o0
Premium amount, EUR

Sumoketi iki 2016-01-25
Due date

Papildomos sglygos

Additional conditions

Mokejimo informacija
Pay to account information

Mokéjimo dokumente batina nurodyti draudimo liudijimo numerj B1T02300

Banky sgskaitos

Bank accounts

AB Citadele bankas, a.s. LT24 7290 0000 0546 7675

AB DNB bankas, a.s. LT73 4010 0424 0115 6565 Nordea Bank Lietuva, a.s. LT96 2140 0300 0001 9356
AB SEB bankas, a.s. LT37 7044 0600 0124 3263 UAB Medicinos bankas, a.s. LT11 7230 0000 0046 2023
AB Swedbank, a.s. LT53 7300 0100 8423 8170 UAB Medicinos bankas, a.s. LT11 7230 0000 0046 2023

Sy~
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GJENS!D]GE Laidavimo draudimo ludijimas

Bonds insurance policy

Draudimo liudijimo numeris gq702300
The insurance palicy number

AAS “Gjensidige Baltic” Lietuvos filialas

Im, kodas 300633222, PVM mokétojo kodas LT100005166018

T. Sevienkes g. 21, LT-03111 Vilnius, Lietuva

Tel. 1626, faks. (8 5) 239 2018, el. paétas info@gjensidige.lt, www.gjensidige.It

AAS "Gjensidige Baltic”, kadas 50003210451, Brivibas iela 39, Ryga, LV-1010, Latvija
Tel. +371 671 12 222, faks. +371 671 06 444, el. padtas info@gjensidige.lv, www.gjensidige. lv

Kita informacija
Additional information

Visais atvejais draudimo sutarties jsigaliojimas yra siejamas su visos ar pirmos draudimo jmokos dalies sumokeéjimu, t. y.
draudimo sutartis jsigalioja tik po to, kai Draudéjas sumoka visg ar pirma draudimo jmokos dalj, neatsizvelgiant j tai, ar
draudimo sutartyje numatyta, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis privalo bati sumokéta sutarties sudarymo diena, ar
sutartyje yra numatytas jmokos ar pirmos jos dalies atidejimas. Jei Draudéjas sumoka visg draudimo imokg ar pirmg jos dalj,
praleidegs draudimo sutartyje numatytg jmokos sumekéjimo termina, draudimo sutartis jsigalioja Laidavimo draudimo taisyklése
Nr. 521 numatyta tvarka.

Pagal LR PVM jstatymo 27 straipsnj draudimo paslaugos neapmokestinamos PVM.

Si sutartis sudaryta elektroniniu badu ir galioja be draudéjo paraso. Sutartis yra saugoma elektroniniu formatu.

Sutinku, kad Draudikas ar jo paskirti duomeny tvarkytojai pagal mano nurodytg kontakting informacija kreiptusi, teirautysi
nuomones ir teikty informacijg apie Draudiko siGlomas paslaugas ir pan. Taip pat patvirtinu, kad esu informuotas apie savo
teisg nesutikti, kad Draudikas tvarkyty mano asmens duomenis tiesioginés rinkodaros tikslu, bei Zinau, kad sis sutikimas
galioja iki rastisko jo atsaukimo.

C] Nesutinku, kad Draudikas ar jo paskirti duomeny tvarkytojai pagal mano nurodyta kontakting informacijg kreiptusi,
teirautysi nuomones ir teikty informacija apie Draudiko silomas paslaugas ir pan. Taip pat patvirtinu, kad esu informuotas
apie savo teise sutikti, kad Draudikas tvarkyty mano asmens duomenis tiesioginés rinkodaros tikslu, bei Zinau, kad §is
nesutikimas galioja iki rastisko jo atSaukimo.

Atsitikus jvykiui

In case of claim

Atsitikus jvykiui apie patirta Zala Lietuvoje galite pranesti tel. 1626, skambindami i§ uZsienio tel. +370 5 239 2010 arba internetu
www.gjensidige.It

Draudikas Draudimo liudijima iSdaveé Draudéjas / Draudéjo igaliotas asmuo
Insurer Policy issued by Policy holder / On behalf of policy holder

ne s T Draudimo jmokos (pirmosios jos dalies) sumokéjimas
AAS "Gjensidige Baltic BALTO LINK UADBB rotkida Ddintilo VI Kack

Lietuvos filialas g s GRAZINA GARAUENE = Draudéjas pries draudimo sutarties sudaryma buvo tinkamai

i PR @’ supaZindintas su Laidavimo draudimo rdsies taisyklémis Nr.
Kestutis Motiejings’ Tel. +3370 800 44444 g
Produktu kainoda El pastas « Draudéjui yra aigkios ir suprantamos visos draudimo
departamento dir grazina garaliene@baitolink.com sutarties (draudimo taisykliy, draudimo liudijimo, laidavimo

rasto, jeigu yra - ir draudimo liudijimo priedy bei prasymo
sudaryti laidavimo rasto draudimo sutartj) salygos; Draudéjas

ity

F jokiy pastaby dél draudimo sutarties salygu neturi;
s 3/, > a = Visi Siame draudima liudijime (jeigu yra — taip pat ir jo
%SG S &/ prieduose bei prasyme sudaryti draudimo sutartj) nurodyti

duomenys yra teisingi.

VIGESTA UAB
Tel. +37044350300
El. pastas vigesta@uvigesta.lt

Draudimo ludijimo )
isdavimo data ir vieta 2016-01-25, T. Sevéenkos g. 21, LT-03111 Vilnius

Policy issued date and place
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GJENSIDIGE

Atlikimo laidavimo rastas Nr. B1T02300
{prie draudimo liudijimo Nr. B1T02300)

AAS “Gjensidige Baltic” Lietuvos filialas Performance bond document No. B1T02300
Im, kodas 300633222, PVM mokeétojo kodas LT100005166018 (to the insurance policy No, B1T02300)
T. Sevéenkos g. 21, LT-03111 Vilnius, Lietuva

Tel. 1626, faks. (8 5) 239 2018, el. pastas info@gjensidige.It, www.gjensidige.lt

Draudikas AAS “Gjensidige Baltic” Lietuvos filialas, im. kodas 300633222,

Insurer T. Sevéenkos g. 21, LT-03111 Vilnius

Draudéjas VIGESTA UAB, jm. kodas 166779286

Policy holder NAIKIY G. 16, MAZEIKIAI, LT-89126, MAZEIKIU R, SAV., LIETUVA, tel. +37044350300
el. pastas vigesta@vigesta.lt

;ﬁ:ﬁggzzsavé;as) VILIJAMPOLES SOCIALINES GLOBOS NAMAL, jm. kodas 290797850

Crstorner Bonaficiary) APUOLES G. 44, KAUNO M., KAUNO M. SAV.

Draudimo suma

Sum insured 558835 EUR

Siuo radtu pazymima, kad Draudikas remdamasis Laidavimo draudimo taisykliy Nr. 521 pagrindu, kuriose apibréZtos Draudiko
atsakomybés ribos, jsipareigoja sumoketi Uzsakovui (Naudos gavejui) draudimo idmoka ne didesne nei draudimo suma, jeigu
Draudgjas nejvykdé arba netinkamai jvykdé savo prievoles pagal sudaryta su Uzsakovu sutartj.

Sutartis Pirkimo pardavimo sutartis
Contract name 2015-12-23 Sutartis Nr. 5723

Draudikas prisiima atsakomybe esant tokioms salygoms
Additional conditions

1. Draudikas atsako tik ta apimtimi, kokia yra nustatyta Laidavimo draudimo taisykliy Nr. 521 salygose.

2. Draudikas neatsako uz jokias papildomas Draudgjo prievoles, prisiimtas pakeitus ar papildzius Sutartj su Uzsakovu po $io
laidavimo rasto isdavimo.

3. Draudimo i8moka Draudikas moka tik gaves UZsakovo pagristg rastiska reikalavima, atitinkantj Laidavimo draudimo taisykliy
Nr. 521 sglygas.

4. Pries reikSdamas reikalavimg Draudikui, UZzsakovas privalo reikalavima pareikéti Draudéjui. Reikalavimas Draudéjui turi bati
pareiktas ne véliau kaip per 7 dienas nuo Zalos paaikéjimo dienos (taciau ne veliau nei iki laidavimo rasto galiojimo
pabaigos), reikalavimo kopijg su visais priedais registruotu laisku persiungiant taip pat ir Draudikui.

5. Reikalavimas Draudikui su visais jrodymais dél patirty nuostoliy turi bati pareikitas ne ankséiau kaip po 14 dieny nuo tos
dienos, kai Draudéjas nemotyvuotai atsisake patenkinti UZsakovo reikalavima.

6. Draudikui negavus pranesimo apie galima draudziamajj jvykj iki laidavimo rasto galiojimo pabaigos, sutartine atsakomybe
pasibaigia ir jokia draudimo iSmoka néra mokama.

Sis laidavimo rastas galioja nuo 2016-01-25 iki 2016-12-31, abi dienos jskaitomos. Visi reikalavimai pagal & laidavimo rastg
pateiktini tik laidavimo rasto galiojimo metu.

Draudikas
Insurer
AAS "Gjensidige Baltic"
Lietuvos filialas X
Kestutis Motiejdnas g A

'y gp t;,f;e{&@ﬁ

Draudimo liudijimg i8daveé
Policy issued by

W"‘

e

BALTO LINK UADBB

GRAZINA GARALIENE ;
Tel. +370 800 44444 ]
El. pa&tas grazina.garaliene@baltolink.com

Produkty kainodaros ir rizikos vertinim
direktorius D),
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G
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Draudimo liudijimo isdavimo data ir vieta 2016-01-25, T. Sevéenkos g. 21, LT-03111 Vilnius

Policy issued date and place




